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EX -LIBRIS

EL CRISOL, por Fernando Sanlivan.—2.* edicion. Edit. Nas-
cimento, Sanliago, 1926.

Después de trece aiios de publicada la primera edicion de
<El Crisol>, puede leerse como una obra inédila esta novela
sobria. de lineas acentuadas y vigorosas. que tuvo la virtud de
afirmar el nombre, tan nuevo para nuestras letras en 1913, de
Fernando Santivdn. Volvemos a gustar en ella los ambientes
bien dibujados, los personajes de psicologia [ijada con cerleza
y el estilo simple y emotivo. Con maés relieve y valor personal
en la pintura de los jovenes estudiantes de la Escuela de Acrtes
y Oficios y en el diseiio de esta especie de carcel pedagdgica.,
<El Crisol> nos muestra también interesantes aspectos de la
existencia de una [amilia de la alta burguesia.

Ha prelerido el autor, fiel a su antigua obra, no introducir en
su nueva edicién ninguna relorma, sea en lo sustancial o en lo
exferior. Tal como conquisté sus primeros aplausos se presenta
esta novela interesante y amena. Tal vez no la acojan el enlu-
siasmo y ardor del primer dia., pero oblendra por lo menos una
deferencia benévola y una simpatia cordial.

VIENTOS CONTRARIOS, por Vicente Huidobro.—Edit. Nasci-
mento, Santiago, 1026.

En este altimo libro, el poeta Huidobro, actualmente en Eu-
ropa. se nos presenfa como pensador y articulista. En las pa-
ginas de <Vientos confrarioss vemos un espectaculo inleresan-
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fisimo: el movimiento agitado de las ideas de un ser joven de
sumo talento. de temperamento exaltado y rico de vida, que
choca y pugna contra todo lo eslablecido. Libro enconado, ar-
diente, conlradictorio, encendido, chillén, agrio y mordaz, podria
despertar la polémica si a su autor no se le hubiera distinguido
en su pafria, hace ya afios, con el silencio.

En Europa seguramente «Vienlos confrarios> se hara comentar
y aplaudir; lo merece.

ENTRE LOS MUERTOS, por FElias Castelnuovo.—Ediciones
Atlas, Buenos Aires, 1926,

Elias Castelnuovo es un escritor de recia vision y de sélido
talenfo. Su breve libro presente nos muesira unos cuanfos re-
latos que logran dar cabalmente esa impresion. Llenos de pers-
peclivas fealtrales —el autor ha escrito piezas de lealro.—no es
extrafio ver en ellos violentos claroscuros y contrastes amargos
y dilacerantes.

Si se nos pidiera un juicio de prelerencia, vacilariamos enlre
<lAgual>, sobria aguafuerte digna de un Gorki, <Animas ben-
ditas., sombrio relalo a lo Poe. y <Enire los muerlos., caso
de espanto y de locura. Todos ellos, al igual que <Relormato-
rio», poseen algin relieve propio que nos coge el espiritu y lo
manliene en suspenso y—¢por qué no decirlo?—sulriente.

El sefior Castelnuovo no hace obra de [ollelin incoloro y por
eso tal vez no goza de nombradia. pero su arte literario, mas
personal, mas distintivo, lograra abrirle un camino.

GUIA DEL CONTADOR, por Abel Guevara G.—Edil. Nasci-
mento, Santiago, 1926.

Este libro esta dirigido por su autor no al individuo entera-
mente ignaro en los recovecos de esta ciencia esolérica que se
llama contabilidad. Es una obra para especialistas y persigue
dar a los jefles de empresas y de casas de comercio lodos los
principios que necesilan dominar para saber si las cuentas de
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sus negocios estan bien llevadas y qué quieren decir para el
futuro.

Los comerciantes e induslriales son los llamados a decidir si
este libro, bien impreso como todos los que salen de los lalle-
res de Nascimento, cumple con el objelivo propuesto.

ORIENTAL, por Julio Silva.—Monltevideo. 1026.

El sefior Silva es un poefa de escasos recursos melédicos y
de mucha riqueza de temas. La primera asercion se prueba le-
yendo algunos de sus versos. He aqui unos cuantos:

Era viejo mi abuelo.
Tenia los bolsillos llenos de bondad,
y en sus ojos claros el gran desconsuclo
de fener que irse a la Efernidad.
Habia vivido, habia guerreado,
no habia muerfo por casualidad:
en el afio veinfe ya era soldado

de la liberfad.

Como se ve, el seiior Silva no es un incondicional del pre-
cepto de Verlaine:

De la musique avanf foufe chose;

pero en cambio sabe hacer materia de arte cualquier lema: no
s6lo canta a sus antepasados y a las luchas en que ellos ac-
tuaron. sino que también entona una loa al football. represen-
tado por el famoso Petrone. Fécil y acaso senlida. la poesia del
seiior Silva pasa desgraciadamente sin dejar huellas.

POEMAS DE LA INMOVILIDAD Y CANCIONES AL SOL, por
Luisa Luisi. Editorial Cervantes, Barcelona, 1926.

Luisa Luisi es uno de los grandes prestigios de Ameérica.
Pedagoga. como Gabriela Mistral. como Maria de Maczlu,
critico de solidez y escuchado, escritora de estilo [uerte y cul-
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tura vaslisima, es, por encima de todo esto, un alto y sereno
poeta. Sus versos dan en lo magnifico, sin solemnidad declama-
toria: van a lo hondo, sin descomponer el gesto; son todo es-
piritu y nobleza, todo humanidad a la vez.

Poemas de la Inmovilidad y Canciones al Sol esta reputandose
en la critica, desde su aparicién. como el mejor volumen de la
poetisa. Y hay razén. Lo hemos comprobado.

LA ITALIA PRIMITIVA Y LOS COMIENZOS DEL IMPERIALIS-
MO ROMANO, por Ledn Homo. La Evolucion de la Humanidad.
Editorial Cervantes. Barcelona, 1926.

En la Historia Universal no hay hecho méas curioso que el
desenvolvimiento de Roma, que desempeiié en la anligiiedad
un papel capital, tan distinto del de Alenas. Un conjunto de
conlingencias cre6 la ciudad que habia de llegar a ser .el Im-
perio modelo de organizacion. En esle volumen asistimos al na-
cimiento de Roma, a su porlenloso crecimiento, a la extension
gradual de su aclividad conquistadora y a la asimilacion gra-
dual de los pueblos ilalicos y medilerraneos. El poderoso genio
romano laboré para legar al mundo una vida social mas perflecta.
Su influencia ha sido, por lo menos, la méas decisiva en'la or-
ganizacion de las sociedades humanas posleriores.

La Italia primitiva y los comienzos del imperialismo romano
deshace muchos errores y nos ensena verdaderamente a cono-
cer a Roma, cuya historia habia sido [alseada por los analistas
romanos, en los que se han venido inspirando los creadores
de la vulgata histérica. El sabio prolesor Leén Homo ha sabido
estudiar el tema de su libro a lravés de recursos nuevos, a
costa de largos y miulliples esluerzos que deslruyen la obra que
habia venido forjando la leyenda. Su libro es precioso y lumi-
noso. Es nuevo cuanto dice de los etruscos, este pueblo extra-
no que, como los hetifas y egeos, ha sido una de las mas
recientes revelaciones de la Historia. También constituye un
especlaculo sugestivo la formacién de la civifas romana y luego
del Imperio, que nos habia de dar las normas de la organiza-
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cion politica y juridica, asi como la evocacion de las guerras
(Galia, Cartago, Espafia, efc.) y de las alianzas, inspiradas
igualmente en moviles econdémicos. Y cuando este Imperio, el
mayor de cuanlos han existido. se exfiende del barbaro Occi-
dente al mundo oriental, ya decadente, se prevé que Roma aca-
bara por sentirse méas alraida por las delicias del Oriente fas-
tuoso y corrompido que por la vida sencilla del Occidente
virgen. :

El libro del profesor de la Universidad de Lyon esta verlido
al castellano por oftro profesor universitario del ramo, en San-
tiago de Compostela: el doctor Luis Pericol.

LOS CAMPESINOS (Ofono), por Ladislao Reymont. Los Prin-
cipes de la Literafura. Edilorial Cervantes. Barcelona, 1926.

La Editorial Cervantes comienza con esla-obra una nueva
biblioteca: Los Principes de la Liferafura. Buen comienzo. Los
Campesinos, de Ladislao Reymont, lleva enfre su [ama el dicta-
do de ser, segin muchos, la mejor novela de ambiente rural
que se ha escrito en Europa. Somos enemigos hasta de repetir
estos conceplos de prioridad tan rotunda; pero... en esle caso
hemos querido hacer excepcion. Se (rata, desde luego, de una
obra maesltra.

El tomo que nos ha llegado es el primero, Olosio; pues
Reymont, como el Marqués de Bradomin. ha seccionado el
conjunlo en cualro esfaciones. Convencidos de la grandeza de
genio que dié a Ladislao Reymont el Premio Nobel de Litera-
fura en 1924, aguardamos inleresados los volimenes reslantes,
que, segin se anuncia, counsliluicdn los tomos II, III y 1V de la

biblioleca.

EL MARAVILLOSO VIAJE DE NILS HOLGERSSON A TRAVES
DE SUECIA, por Selma Lagerléf. Los Principes de la Lileralura.
Editorial Cervanles. Barcelona, 1926.

Es éste realmente el Quijofe de los nifios suecos. Lo escri-
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bi6 Selma Lagerléf con la intencion de alzar un himno de las
bellezas de su pais y a la vez—llevada por su amor a la in-
fancia—descosa de ofrecerle una leclura de amenidad, educa-
cién y encanlamiento poélico. El resultado [ué una obra de
sugestion tan poderosa, de tan envolvenlte poesia, que muy con-
tados son los libros que fanto, tan profunda y tan dulcemente
nos han impresionado. Fué ésle el libro que—primer caso cn
Europa—abrié las puerlas académicas a una mujer.

La fraduccién es de primer orden. Un friunfo mas de Vicente
Clavel, que se ha hecho asesorar en esla ocasion, sin duda a
causa del idioma del original, por Carlos A, Talavera, poliglota
repulado.

La obra constifuye el tomo V de la biblioteca <Los Principes
de la Literatura>. Si la Editorial Cervantes, que ha lanzado esta
nueva biblioteca, sigue con lino tan exlraordinario en su labor.
conlinuara el éxito iniciado con <Los Campesinoss.

LAs MEJORES POESIAS DE LOS MEJORES POETAS. Jacinfo
Verdaguer. Edilorial Cervantes. Barcelona, 1926.

El tomito LIl de esla ya célebre coleccion reiine un haz de
poemas de Jacinto Verdaguer, el poeta de los Pirineos, como
por anfonomasia se le llamo.

LLa fama del ilustre hijo de Vich ha resonado en todos los
espirifus cullos, para que con esta ocasion necesitemos repetir
sus lundamentos. El nombre de Verdaguer es la bandera que
sus compalriotas han clavado en su tienda poélica, para que
flamee frente al Dante italiano, al Milton de Inglaterra, al Goe-
the aleméan, al Hugo de los franceses, al Klopstock de Rusia.
Pero debemos, si. decir que esta seleccién estd bien, muy bien

hecha, y que las traducciones, no en balde a cargo de poctas
elegidos, merecen [ranco elogio. '



